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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

自
じ こ

己紹
しょうかい

介するとき、どんなことを話
はな

すと自
じぶん

分のことをよくわかってもらえると思
おも

いますか？
ເວລາແນະນໍາຕົນເອງຄິດວ່າຄວນເວ້ົາເລ່ືອງຫຍັງຈ່ຶງຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ອ່ືນຮູ້ຈັກກ່ຽວກັບເຈ້ົາດີ?

先
せんしゅう

週、日
に ほ ん

本に来
き

たばかりです1
私
わたし
の周
まわ
りの人

ひと
たち

	 はじめての職
しょくば

場で、スタッフを紹
しょうかい

介されたとき、名
なまえ

前や役
やくわり

割などを理
りか い

解することができる。
	 ສາມາດເຂ້ົາໃຈຊ່ື, ພາລະບົດບາດ ແລະອ່ືນໆໄດ້ເວລາໄດ້ຮັບການແນະນໍາພະນັກງານຢູ່ບ່ອນເຮັດວຽກເທ່ືອ
	 ທໍາອິດ.

1 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ຟັງບົດສົນທະນາ.

	横
よ こ た

田さんが、新
しんにゅうしゃいん

入社員のマデさんに、これから同
おな

じ職
しょくば

場で
	 いっしょに働

はたら

く 4
よ に ん

人を紹
しょうかい

介しています。 
ໂຢະໂກະຕະ ກໍາລັງແນະນໍາ 4 ຄົນທ່ີຈະເຮັດວຽກຢູ່ບ່ອນດຽວກັນໃຫ້ 
ມະເດະ ທ່ີເປັນພະນັກງານໃໝ່.

( 1 ) 	4
よにん

人の人
ひと

は、それぞれどんな人
ひと

ですか。a-dから選
えら

びましょう。

	 また、何
なに

について聞
き

くといいと言
い

っていますか。ア-エから選
えら

びましょう。
ໂຢະໂກະຕະ ອະທິບາຍກ່ຽວກັບແຕ່ລະຄົນແນວໃດ? ເລືອກຈາກ a-d.	
ນອກຈາກນ້ັນ, ໂຢະໂກະຕະ ແນະນໍາໃຫ້ຖາມເພ່ືອນຮ່ວມງານແຕ່ລະຄົນກ່ຽວກັບຫຍັງ? ເລືອກຈາກ ア-エ.

a. 主
しゅにん
任　　　b. パート　　　c. 会

かいしゃ
社でいちばん長

なが
い　　　d. 中

ちゅうごくしゅっしん
国出身

ア. 手
て
続
つづ
きのこと　　イ. 仕

し ご と
事のこと　　ウ. 日

に ほ ん
本の生

せいかつ
活のこと　　エ . 会

かいしゃ
社のいろいろなこと

①川
かわさき
崎さん 01-01 ②渡

わた
辺
なべ
さん 01-02 ③林

リン
さん 01-03 ④山

やま
下
した
さん 01-04

どんな人
ひと
？

何
なに
について？

( 2 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 01-01  ～ 01-04

ກວດຄືນຄໍາສັບແລ້ວຟັງອີກເທ່ືອໜ່ຶງ.

担
たんとう
当  ຮັບຜິດຊອບ

みんなを紹
しょうかい

介しますね1.

01
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	 職
しょくば

場などで、はじめてのあいさつをするとき、ややくわしい自
じこしょうかい

己紹介をすることができる。
	 ສາມາດແນະນໍາຕົນເອງຂ້ອນຂ້າງລະອຽດໄດ້ເວລາທັກທາຍເທ່ືອທໍາອິດຢູ່ບ່ອນເຮັດວຽກ ແລະອ່ືນໆ.

一
いっしょうけんめい

生懸命がんばります2.
02

1 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ຟັງບົດສົນທະນາ.

日
に ほ ん

本の会
かいしゃ

社で働
はたら

くことになった人
ひと

が、みんなの前
まえ

で自
じこしょうかい

己紹介しています。
ຜູ້ທ່ີຈະເຂ້ົາເຮັດວຽກຢູ່ບໍລິສັດຍ່ີປຸ່ນກໍາລັງແນະນໍາຕົນເອງຢູ່ຕ່ໍໜ້າທຸກຄົນ.

( 1 ) 	はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　 

	 a-gは、どんな順
じゅんばん

番で話
はな

しましたか。
ທໍາອິດ, ຟັງໂດຍບ່ໍເບ່ິງເນ້ືອໃນບົດສົນທະນາ.	
ແຕ່ a-g ຜູ້ແນະນໍາຕົນເອງເວ້ົາຕາມລໍາດັບແນວໃດ?

	 a.	出
しゅっしん

身  ບ້ານເກີດ

	 b.	名
な ま え
前・呼

よ
び方

かた

  ຊ່ື ແລະ ຊ່ືຫ້ິຼນ

	 c.	名
な ま え
前の意

い み
味  ຄວາມໝາຍຂອງຊ່ື

	 d.	いつ来
き
たか  ມາເມ່ືອໃດ

	 e.	趣
し ゅ み
味  ງານອາດິເຫຼກ

	 f.	 仕
し ご と
事の経

けいけん
験  ປະສົບການໃນການເຮັດວຽກ

	 g.	日
に ほ ん ご
本語の学

がくしゅうけいけん
習経験  ປະສົບການໃນການຮຽນພາສາຍ່ີປຸ່ນ

1 2 3 4 5 6 7

→ → → → → →

01-05
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( 2 ) 	スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　 

	 前
まえ

の ( 1 ) a-gについて、どう言
い

いましたか。a-gの横
よこ

にメモしましょう。
ຟັງໂດຍເບ່ິງເນ້ືອໃນບົດສົນທະນາ.	
ຜູ້ແນະນໍາຕົນເອງເວ້ົາແນວໃດກ່ຽວກັບ a-g ໃນຂ້ໍ ( 1 ). ບັນທຶກໄວ້ທາງຂ້າງ a-g.

01-05

ホア	：	 はじめまして。

	 	 グエン・ティ・ホアと申
もう

します。

	 	 ホアと呼
よ

んでください。ホアは「花
はな

」という意
い み

味です。

	 	 ベトナムのダナンという町
まち

から来
き

ました。

	 	 先
せんしゅう

週、日
にほん

本に来
き

たばかりです。

	 	 日
に ほ ん ご

本語は、日
にほん

本に来
く

る前
まえ

に、１年
ねんかん

間勉
べんきょう

強しました。

	 	 まだ、日
にほん

本のことはよくわかりませんが、一
いっしょうけんめい

生懸命がんばります。

	 	 どうぞよろしくお願
ねが

いします。

会
かいしゃ

社の人
ひと

A	：	 あのう、ベトナムでは、どんな仕
しごと

事をしてましたか？

　　　ホア	：	 ホテルで働
はたら

いていました。

会
かいしゃ

社の人
ひと

Ｂ	：	 趣
し ゅ み

味は何
なん

ですか？

　　　ホア	：	 趣
し ゅ み

味？　えっと、音
おんがく

楽を聞
き

くことです。

	 	 J
ジェーポップ

-POP が好
す

きです。特
とく

に、P
パ フ ュ ー ム

erfumeが好
す

きです。

一
いっしょうけんめい

生懸命  ສຸດຄວາມສາມາດ

がんばります  ພະຍາຍາມ
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。 　　　　 
ຟັງສຽງແລ້ວຕ່ືມຄໍາສັບໃສ່ບ່ອນວ່າງ.

①	グエン・ティ・ホア　　　　　　　　　　　。

	 ホアと　　　　　　　　　　　ください。	 （　　　）

②	ホアは「花
はな

」　　　　　　　　　　　意
い み

味です。	 （　　　）

③	ベトナムのダナン　　　　　　　　　町
まち

から来
き

ました。	 （　　　）

④	先
せんしゅう

週、日
にほん

本に来
き

た　　　　　　　　　　　です。	 （　　　）

⑤	ベトナムでは、ホテルで働
はたら

い　　　　　　　　　　　。	 （　　　）

	① - ⑤は、 1  ( 1 ) の a-g のどれについて言
い

っていますか。（　　）に書
か

きましょう。
文
ぶんぽう
法ノート➊➋➌

ໃນຂ້ໍ ① - ⑤ ແຕ່ a-g ໃນຂ້ໍ 1  ( 1 ) ເວ້ົາກ່ຽວກັບຫຍັງ? ຂຽນໃສ່ໃນ （　　）.

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。 　　　　  
ຟັງ​ບົດ​ສົນ​ທະ​ນາ​ອີກ​ເທ່ືອ​ໜ່ຶງ​ໂດຍ​ສັງ​ເກດ​ສໍານວນ​ທ່ີ​ໃຊ້.

01-06

01-05
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2 	 自
じこしょうかい

己紹介しましょう。
ແນະນໍາຕົນເອງ.

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  
ຟັງບົດສົນທະນາ.

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　  
ຝຶກເວ້ົາຕາມສຽງທ່ີໄດ້ຍິນ.

( 3 ) 	日
にほ ん

本の会
かいしゃ

社で自
じこしょうかい

己紹介する設
せってい

定で、話
はな

しましょう。

	 聞
き

いている人
ひと

は、ほかの人
ひと

の紹
しょうかい

介を聞
き

いて、知
し

りたいことがあったら質
しつもん

問しましょう。
ສົນທະນາໂດຍກໍານົດສະຖານະການວ່າແນະນໍາຕົນເອງຢູ່ບໍລິສັດຍ່ີປຸ່ນ.	
ຜູ້ຟັງຫັຼງຈາກຟັງຜູ້ອ່ືນແນະນໍາຕົນເອງແລ້ວຖ້າມີສ່ິງທ່ີຢາກຮູ້ໃຫ້ຖາມ.

01-07

01-07

名
な ま え

前・呼
よ

び方
かた

いつ来
き

たか

名
な ま え

前の意
い み

味

日
に ほ ん ご

本語の学
がくしゅうけいけん

習経験

趣
し ゅ み

味

出
しゅっしん

身

仕
し ご と

事の経
けいけん

験

終
お

わりのことば

はじめのことば はじめまして。

ベトナムのダナンという町
まち

から来
き

ました。

趣
しゅ み

味は音
おんがく

楽を聞
き

くことです。

どうぞよろしくお願
ねが

いします。

グエン・ティ・ホアと申
もう

します。ホアと呼
よ

んでください。

先
せんしゅう

週 、日
にほん

本に来
き

たばかりです。

4
しがつ

月／2年
ねんまえ

前に日
にほん

本に来
き

ました。

ホアは「花
はな

」という意
い み

味です。

ベトナムでは、ホテルで働
はたら

いていました。

日
に ほ ん ご

本語は、日
に ほ ん

本に来
く

る前
まえ

に、１年
ねんかん

間  勉
べんきょう

強しました。
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b. 東
ひがし

d. 西
にし

c. 南
みなみ

a. 北
きた

	 自
じ ぶ ん

分の出
しゅっしんち

身地について、簡
かんたん

単に話
はな

すことができる。
	 ສາມາດສົນທະນາແບບງ່າຍໆກ່ຽວກັບບ້ານເກີດຂອງຕົນເອງໄດ້.

とても大
おお

きい町
まち

です3.
03

1 	 ことばの準
じゅんび

備
ກະກຽມຄໍາສັບ

【どんな町
まち

？】

◉ 方
ほうがく

角

◉ 自
し ぜ ん

然

e. 山
やま

f. 川
かわ

g. 海
うみ

h. 島
しま

i. 森
もり

／ジャングル j. 草
そうげん

原 k. 砂
さ ば く

漠 l. 高
こうげん

原

( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
ເບ່ິງຮູບພ້ອມທັງຟັງ.

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  
ຟັງແລ້ວເວ້ົາຕາມ.

( 3 ) 	聞
き

いて、a-l から選
えら

びましょう。 　　　　  
ຟັງແລ້ວເລືອກຈາກ a-l.

01-08

01-08

01-09
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2 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ຟັງບົດສົນທະນາ.

自
じ ぶ ん

分の出
しゅっしんち

身地について、4
よ に ん

人の人
ひと

が話
はな

しています。
4 ຄົນກໍາລັງສົນທະນາກ່ຽວກັບບ້ານເກີດຂອງຕົນເອງ.
( 1 ) 	どんな町

まち

ですか。a-dから選
えら

びましょう。
	 ເປັນເມືອງແບບໃດ? ເລືອກຈາກ a-d.

a. 首
し ゅ と
都　　　　b. 観

かんこうち
光地　　　　c. 大

おお
きい町

まち
　　　　d. 高

こうげん
原の町

まち

①セブ
（フィリピン）

01-10

②ウランバートル
（モンゴル）

01-11

③ホーチミン
（ベトナム）

01-12

④ウォノソボ
（インドネシア）

01-13

どんな町
まち
？

( 2 ) 	もういちど聞
き

きましょう。どんな特
とくちょう

徴がありますか。ア-クから選
えら

びましょう。
	 ຟັງອີກເທ່ືອໜ່ຶງ. ແຕ່ລະເມືອງມີລັກສະນະພິເສດແນວໃດ? ເລືອກຈາກ ア-ク.

	 ア．にぎやか	 イ．のんびりしている	 ウ．海
うみ
がきれい　　　

	 エ．都
と か い
会	 オ．お茶

ちゃ
の畑

はたけ
がある	 カ．安

やす
くておいしいレストランがある

	 キ．高
たか
いビルが多

おお
い	 ク．観

かんこうきゃく
光客が多

おお
い

①セブ
01-10

②ウランバートル
01-11

③ホーチミン
01-12

④ウォノソボ
01-13

どんなところ？ ， ， ， ，

( 3 ) 	もういちど聞
き

きましょう。どこにありますか。（　　　）にことばを書
か

きましょう。
	 ຟັງອີກເທ່ືອໜ່ຶງ. ແຕ່ລະເມືອງຢູ່ໃສ? ຕ່ືມຄໍາສັບໃສ່ໃນ （　　　）.

①セブ
01-10

②ウランバートル
01-11

③ホーチミン
01-12

④ウォノソボ
01-13

どこ？
日
に ほ ん
本から（　　　）で

（　　　）時
じ か ん
間ぐらい。 ―

ベトナムの（　　　）
にある。

ジョグジャカルタから
（　　　）で（　　　）
時
じ か ん
間ぐらい。
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( 4 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 
ກວດຄືນຄໍາສັບແລ້ວຟັງອີກເທ່ືອໜ່ຶງ.

大
おおぜい
勢  ຄົນຈໍານວນຫຼາຍ ｜ お客

きゃく
さん  ແຂກ ｜テント  ເຕັນ

違
ちが
います  ບ່ໍຖືກ

01-10 01-13

（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。 　　　　   　　　　　
ຟັງສຽງແລ້ວຕ່ືມຄໍາສັບໃສ່ບ່ອນວ່າງ.

Ａ：ウォノソボ？　どこにあるんですか？ 

Ｂ：ジャワ島
とう

に、ジョグジャカルタという大
おお

きい町
まち

があります。

　　　　　　から、バスで 4
よ じ か ん

時間ぐらいです。

	「そこ」は、どこを指
さ

していますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➍

そこ ຊ້ີບອກບ່ອນໃດ?

（ウランバートルは）首
しゅ と

都だ　　　　　　、都
とか い

会です。

（ホーチミンは）首
しゅ と

都ではない　　　　　　、とてもにぎやかです。

（ウォノソボは）お茶
ちゃ

の畑
はたけ

がたくさん　　　　　　、のんびりしています。

	「～から」「～けど」「～て」は、それぞれどんな意
い み

味ですか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➎

～から , ～けど ແລະ ～て ແຕ່ລະອັນມີຄວາມໝາຍວ່າແນວໃດ?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、② - ④の会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　
ຟັງບົດສົນທະນາໃນຂ້ໍ ② - ④ ອີກເທ່ືອໜ່ຶງໂດຍສັງເກດສໍານວນທ່ີໃຊ້.

01-14 01-15

01-11 01-13



1 先週、日本に来たばかりです

私の周りの人たち▶トピック

第　  　　課

©The Japan Foundation初級2　L1 - 9

3 	 自
じ ぶ ん

分の出
しゅっしんち

身地について話
はな

しましょう。
ສົນທະນາກ່ຽວກັບບ້ານເກີດຂອງຕົນເອງ.

出
しゅっしん

身はどちらですか？

日
にほん

本からどのぐらいかかりますか？

そうなんですか。

どこにありますか？

ホーチミンは、どんなところですか？

ベトナムのホーチミン（という町
まち

）です。

飛
ひ こ う き

行機で 6時
じかんはん

間半ぐらいです。

とても大
おお

きい町
まち

です。

安
やす

くておいしいレストランがたくさんあって、にぎやかです。

ベトナムの 南
みなみ

にあります。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  
ຟັງບົດສົນທະນາ.

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　  
ຝຶກເວ້ົາຕາມສຽງທ່ີໄດ້ຍິນ.

( 3 ) 	 2 の 4
よっ

つの町
まち

について、話
はな

しましょう。
ສົນທະນາກ່ຽວກັບ 4 ເມືອງໃນຂ້ໍ 2 .

( 4 ) 	あなたが住
す

んでいる町
まち

や生
う

まれた町
まち

について話
はな

しましょう。言
い

いたいことばが日
に ほ ん ご

本語でわからない

	 ときは、調
しら

べましょう。
ສົນທະນາກ່ຽວກັບເມືອງທ່ີເຈ້ົາອາໄສຢູ່ ຫືຼ ເມືອງທ່ີເຈ້ົາເກີດ. ເວລາບ່ໍຮູ້ຄໍາສັບ ຫືຼ ສໍານວນພາສາຍ່ີປຸ່ນທ່ີຕ້ອງການເວ້ົາ 
ລອງຊອກຫາເບ່ິງ.

01-16

01-16
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	 S
エスエヌエス

NS 上
じょう

のコミュニティに、簡
かんたん

単な自
じこしょうかい

己紹介を書
か

き込
こ

むことができる。
	 ສາມາດຂຽນແນະນໍາຕົນເອງແບບງ່າຍໆໃນສ່ືສັງຄົມອອນລາຍໄດ້.

1 	 自
じこしょうかい

己紹介を書
か

きましょう。
ຂຽນແນະນໍາຕົນເອງ.

S
エスエヌエス

NS の日
に ほ ん ご

本語学
がくしゅう

習グループに参
さ ん か

加します。自
じこしょうかい

己紹介を書
か

き込
こ

みます。
ຈະເຂ້ົາຮ່ວມກຸ່ມຮຽນພາສາຍ່ີປຸ່ນທາງສ່ືສັງຄົມອອນລາຍ. ຂຽນແນະນໍາຕົນເອງ.
( 1 ) 	ほかの人

ひと

の自
じこしょうかい

己紹介を読
よ

みましょう。
ອ່ານການແນະນໍາຕົນເອງຂອງຜູ້ອ່ືນ.

S
エスエヌエス

NS の自
じこ し ょ う か い

己紹介4.

04

🔖大
たいせつ
切なことば

自
じこしょうかい
己紹介  ແນະນໍາຕົນເອງ ｜ 猫

ねこ

  ແມວ
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2 	 クラスのほかの人
ひと

が書
か

いた自
じこしょうかい

己紹介を読
よ

みましょう。
ອ່ານການແນະນໍາຕົນເອງຂອງຜູ້ອ່ືນໃນຫ້ອງຮຽນ.

( 2 ) 	自
じこしょうかい

己紹介を書
か

きましょう。
ຂຽນແນະນໍາຕົນເອງ.
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1.　みんなを紹しょうかい介しますね

① 01-01 横
よ こ た

田	：	マデさん、みんなを紹
しょうかい

介しますね。

	 	 	 こちらは、主
しゅにん

任の川
かわさき

崎さん。

	 	 	 仕
し ご と

事のことは、川
かわさき

崎さんに聞
き

いてください。

川
かわさき

崎	：	川
かわさき

崎です。よろしくお願
ねが

いします。

② 01-02 横
よ こ た

田	：	こちらは、渡
わたなべ

辺さん。

	 	 	 この会
かいしゃ

社では、いちばん長
なが

いです。

	 	 	 何
なん

でも知
し

ってるから、会
かいしゃ

社のいろいろなことは、渡
わたなべ

辺さんに

	 	 	 聞
き

いてください。

渡
わたなべ

辺	：	渡
わたなべ

辺です。私
わたし

でよかったら、いつでも聞
き

いてください。

③ 01-03 横
よ こ た

田	：	こちらは林
リン

さん。

	 	 	 林
リン

さんは中
ちゅうごくしゅっしん

国出身で、去
きょねん

年からここで働
はたら

いてます。

	 	 	 日
に ほ ん

本の生
せいかつ

活のこととか、いろいろ聞
き

くといいです。

　林
リン

	：	「林
はやし

」と書
か

いてリンです。よろしく。

④ 01-04 横
よ こ た

田	：	それから、こちらは、パートの山
やました

下さん。

	 	 	 山
やました

下さんは、毎
まいにち

日、午
ご ご

後 3時
じ

までで、金
きんようび

曜日がお休
やす

み。

	 	 	 休
やす

みとか、手
て

続
つづ

きのことは、山
やました

下さんが担
たんとう

当です。

山
やました

下	：	山
やました

下です。よろしくお願
ねが

いします。

聴
ちょうかい
解スクリプト



1 先週、日本に来たばかりです

私の周りの人たち▶トピック

第　  　　課

©The Japan Foundation初級2　L1 - 13

3.　とても大おおきい町まちです

① 01-10 Ａ	：	あのう、出
しゅっしん

身は？

Ｂ	：	フィリピンです。

Ａ：	フィリピンのどこですか？

Ｂ	：	セブです。有
ゆうめい

名な観
かんこうち

光地です。知
し

ってますか？

Ａ	：	ああ、セブ島
とう

？　海
うみ

がきれいなところですね。

Ｂ	：	はい。観
かんこうきゃく

光客が大
おおぜい

勢来
き

ます。日
に ほ ん

本のお客
きゃく

さんも多
おお

いですよ。

Ａ	：	日
に ほ ん

本から、どのぐらいかかりますか？

Ｂ	：	飛
ひ こ う き

行機で５時
じ か ん

間ぐらいです。ぜひ、一
い ち ど

度行
い

ってみてください。

② 01-11 Ａ	：	ボルドさん、出
しゅっしん

身は？

Ｂ	：	モンゴルのウランバートルです。

Ａ	：	ああ、モンゴル！ じゃ、写
しゃしん

真でよく見
み

る、白
しろ

くて丸
まる

いテントに住
す

んでるの？

Ｂ	：	違
ちが

います。ウランバートルは首
し ゅ と

都だから、都
と か い

会ですよ。高
たか

いビルも多
おお

いです。

Ａ	：	へー、そうなんだ。

③ 01-12 Ａ	：	ニャンさんは、ベトナムのホーチミン出
しゅっしん

身ですよね？

Ｂ	：	はい。

Ａ	：	ホーチミンは、どんなところですか？

Ｂ	：	ベトナムの南
みなみ

にある、とても大
おお

きい町
まち

です。

Ａ	：	首
し ゅ と

都ですか？

Ｂ	：	いえ、首
し ゅ と

都ではないけど、とてもにぎやかです。

	 	 安
やす

くておいしいレストランがたくさんあります。とても、いいところです。

Ａ	：	へー。一
い ち ど

度行
い

ってみたいですね。
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④ 01-13 Ａ	：	サンティさんは、インドネシアのどちらからですか？

Ｂ	：	ウォノソボという町
まち

から来
き

ました。

Ａ	：	ウォノソボ？　どこにあるんですか？

Ｂ	：	ジャワ島
とう

に、ジョグジャカルタという大
おお

きい町
まち

があります。

	 	 そこから、バスで 4
よ じ か ん

時間ぐらいです。

Ａ	：	へー、どんなところですか？

Ｂ	：	そうですね。高
こうげん

原の町
まち

です。

	 	 お茶
ちゃ

の畑
はたけ

がたくさんあって、のんびりしています。

Ａ	：	ふーん。
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1 	 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
ອ່ານແລ້ວກວດເບ່ິງຄວາມໝາຍ.

2 	 　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
ອ່ານໂດຍສັງເກດເບ່ິງຕົວອັກສອນຄັນຈິທ່ີ　　　.

	 ① 私
わたし

の町
まち
は、海の近

ちか
くにあります。

	 ② この島には、大
おお
きい森があります。

	 ③ 山や川がとてもきれいです。

	 ④ ここは、有
ゆうめい
名な観光地で、日

に ほ ん
本からのお客さんが多

おお
いです。

	 ⑤ 私
わたし

の名
な ま え
前は「花

はな
」という意味です。

	 ⑥ 仕
し ご と
事の経験がありますか？ 

3 	 上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
ພິມຄໍາສັບ　　　ທ່ີຢູ່ຂ້າງເທິງໂດຍໃຊ້ຄອມພິວເຕີ ຫືຼ ສະມາດໂຟນ.

山
やま

山 山 客
きゃく

客 客

川
かわ

川 川 観
かん

光
こう

地
ち

観光地 観光地

海
うみ

海 海 意
い

味
み

意味 意味

島
しま

島 島 経
けい

験
けん

経験 経験

森
もり

森 森

漢
かん

字
じ
の こ と ば
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➊

➋

N1というN2

ホアは「花
はな

」という意
い み

味です。
ホア ມີຄວາມໝາຍວ່າດອກໄມ້.

-	 ໃຊ້ເວລາແນະນໍາ ຫືຼ ອະທິບາຍສ່ິງທ່ີຜູ້ເວ້ົາຄິດວ່າຄູ່ສົນທະນາຫາກໍໄດ້ຍິນເປັນເທ່ືອທໍາອິດ ຫືຼ ຍັງບ່ໍຮູ້ຈັກ.
-	 ～という意

い み
味 ໃຊ້ເວລາອະທິບາຍຄວາມໝາຍຂອງຄໍາສັບ. ໃນປະໂຫຍກນ້ີໃຊ້ເວລາອະທິບາຍຄວາມໝາຍຂອງຊ່ືຕົນເອງໃຫ້ຄູ່ສົນທະນາ.

-	 ນອກຈາກນ້ັນ, ຍັງໃຊ້ໃນຮູບ ～という料
りょうり
理 (ອາຫານທ່ີຊ່ືວ່າ...), ～という店

みせ
 (ຮ້ານທ່ີຊ່ືວ່າ...) ແລະ ～という人

ひと
 (ຄົນທ່ີຊ່ືວ່າ...).

•	 相手がはじめて聞くものや、知らないだろうと思うものを紹介したり、説明したりするときに使います。

•	「～という意味」は、言葉の意味を説明するときに使います。ここでは、自分の名前の意味を相手に説明するときに使っています。

•	 ほかにも、「～という料理」「～という店」「～という人」のように使います。

［ 例
れい
 ］	▶ベトナムのダナンという町

まち

から来
き

ました。
ຂ້ອຍມາຈາກເມືອງທ່ີຊ່ືວ່າດານັງໃນປະເທດຫວຽດນາມ.

▶今
いま

は、「東
とうきょう

京イン」というホテルで働
はたら

いています。
ປັດຈຸບັນເຮັດວຽກຢູ່ໂຮງແຮມທ່ີຊ່ືວ່າໂຕກຽວອິນ.

V-たばかりです

先
せんしゅう

週、日
にほん

本に来
き

たばかりです。
ຫາກໍມາຍ່ີປຸ່ນອາທິດແລ້ວ.

-	 ເປັນວິທີເວ້ົາສະແດງເຖິງການກະທໍາໃດໜ່ຶງທ່ີຫາກໍກະທໍາສໍາເລັດໄປໃນເວລາບ່ໍດົນມານ້ີ.
-	 ເຊ່ືອມກັບຄໍາກໍາມະຮູບ-タ.
-	 ໃຊ້ກັບຄໍາກໍາມະຕ່າງໆເຊ່ັນ: 来

き
た (ມາ), 着

つ
いた (ຮອດ), 帰

かえ
った (ເມືອ), 始

はじ
めた (ເລ່ີມ), 食

た
べた (ກິນ) ແລະອ່ືນໆ.

•	 ある動作をして、まだあまり時間が経っていないことを表す言い方です。

•	 動詞のタ形に接続します。

•	「来た」「着いた」「帰った」「始めた」「食べた」などの動詞といっしょに使います。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	合

あいきどう

気道は長
なが

いんですか？
	 ຫ້ິຼນໄອກິໂດດົນແລ້ວບໍ?

	 	 Ｂ	：	いいえ、最
さいきん

近、始
はじ

めたばかりです。
	 ບ່ໍ, ຫາກໍເລ່ີມຫ້ິຼນຫວ່າງບ່ໍດົນມານ້ີ.

▶さっき空
くうこう

港に着
つ

いたばかりです。
ຫາກໍຮອດສະໜາມບິນຫວ່າງກ້ີນ້ີ.
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➌

➍

V-ていました

ベトナムでは、ホテルで働
はたら

いていました。
ຕອນຢູ່ຫວຽດນາມຂ້ອຍເຮັດວຽກຢູ່ໂຮງແຮມ.

-	 ຢູ່ປ້ຶມ 『初
しょきゅう

級1』 ໄດ້ຮຽນ V-ています ທ່ີສະແດງສະພາບໃນປັດຈຸບັນເຊ່ັນ: 介
か い ご
護の仕

し ご と
事をしています (ເຮັດວຽກເບ່ິງແຍງຜູ້ສູງອາຍຸ) ແລະ 

いけばなを習
なら
っています (ຮຽນອິເກະບະນະ). ສ່ວນ V-ていました ແມ່ນສະແດງສະພາບໃນອະດີດ. ໃນປະໂຫຍກນ້ີໃຊ້ເວລາບອກອາຊີບ 

ທ່ີເຄີຍເຮັດໄລຍະໜ່ຶງໃນອະດີດ.

•	『初級 1』では、「介護の仕事をしています。」「いけばなを習っています。」のように、「V-ています」が現在の状態を表すことを
勉強しました。「V-ていました」は、過去の状態を表しています。ここでは、過去のある時期の職業を言うときに使っています。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	国

くに

ではどんな仕
し ご と

事をしていましたか？
	 ຕອນຢູ່ປະເທດຂອງເຈ້ົາ ເຈ້ົາເຮັດວຽກຫຍັງ?

	 	 Ｂ	：	ツアーガイドの仕
し ご と

事をしていました。
	 ເຮັດວຽກເປັນຜູ້ນໍາທ່ຽວ.

それ／そこ　＜ ການຊີ້ບອກຕາມບໍລິບົດ  文
ぶんみゃくしじ

脈指示＞

ジャワ島
とう

に、ジョグジャカルタという大
おお

きい町
まち

があります。ウォノソボは、そこから、バスで

４
よ

時
じか ん

間ぐらいです。
ຢູ່ເກາະຊະວາມີເມືອງໃຫຍ່ທ່ີຊ່ືວ່າຢັອກຢາກາຕາ. ຂ່ີລົດເມຈາກບ່ອນນ້ັນໄປໂວໂນໂຊໂບໃຊ້ເວລາປະມານ 4 ຊ່ົວໂມງ.

-	 ຢູ່ປ້ຶມ 『入
にゅうもん

門』 ໄດ້ຮຽນ それ ແລະ そこ ຊ້ີບອກສ່ິງຂອງ ແລະ ສະຖານທ່ີທ່ີຢູ່ໃກ້ຜູ້ຟັງເຊ່ັນ: それ、食
た
べてもいいですか? (ອັນນ້ັນກິນໄດ້ 

ບໍ?) ແລະ そこは会
かいぎしつ
議室です (ບ່ອນນ້ັນແມ່ນຫ້ອງປະຊຸມ).

-	 それ ແລະ そこ ຍັງໃຊ້ຊ້ີບອກເລ່ືອງທ່ີຕົນເອງເວ້ົາ ຫືຼ ຄູ່ສົນທະນາເວ້ົາໃນບົດສົນທະນາ. そこ ໃນປະໂຫຍກຕົວຢ່າງຂ້າງເທິງຊ້ີບອກເຖິງເມືອງ 
ຢັອກຢາກາຕາໃນປະໂຫຍກກ່ອນໜ້ານ້ັນ. ໝາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບ ウォノソボは、ジョグジャカルタからバスで4

よ
時
じ か ん
間ぐらいです.

•	「それ」「そこ」は、「それ、食べてもいいですか？」「そこは会議室です。」のように、聞き手の近くにあるものを指すことを
『入門』で勉強しました。

•	「それ」「そこ」は、会話の中で自分で言ったことや、相手が言ったことを指すときにも使われます。上の例文での「そこ」は、
前の文の「ジョグジャカルタ」を指しています。つまり、「ウォノソボは、ジョグジャカルタからバスで4時間ぐらいです。」と同
じです。

［ 例
れい
 ］	▶Ａ	：	私

わたし

の町
まち

は、ストロマトライトが有
ゆうめい

名です。
	 ເມືອງຂອງຂ້ອຍແມ່ນສະໂຕມາໂຕໄລມີຊ່ືສຽງ.

　Ｂ	：	それは何
なん

ですか？
	 ມັນແມ່ນຫຍັງ?
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➎ ～て、～
～から、～　＜ ເຊື່ອມ 2 ປະໂຫຍກເປັນປະໂຫຍກດຽວ  2

ふた

つの文
ぶん

を 1
ひと

つにする＞
～けど、～

お茶
ちゃ

の畑
はたけ

がたくさんあって、のんびりしています。
ມີສວນຊາຫຼາຍ ແລະ ໃຊ້ຊີວິດແບບບ່ໍຮີບຮ້ອນສະບາຍໆ.

ウランバートルは首
しゅと

都だから、都
とか い

会ですよ。
ຍ້ອນອຸລານບາຕໍເປັນນະຄອນຫຼວງຈ່ຶງເປັນຕົວເມືອງໃຫຍ່.

首
しゅと

都ではないけど、とてもにぎやかです。
ບ່ໍແມ່ນນະຄອນຫຼວງແຕ່ຄຶກຄ້ືນຫຼາຍ.

-	 ～て, ～から ແລະ ～けど ໃຊ້ເວລາເຊ່ືອມ 2 ປະໂຫຍກເປັນປະໂຫຍກດຽວ.
-	 ～て ໃຊ້ເວລາເອົາປະໂຫຍກມາຮຽງຕ່ໍໃສ່ກັນ. ສາມາດຮຽງປະໂຫຍກແບບງ່າຍໆໄດ້.
-	 ～から ໃຊ້ເວລາບອກສາເຫດ ຫືຼ ເຫດຜົນ.
-	 ～けど ໃຊ້ເວລາເຊ່ືອມ 2 ປະໂຫຍກທ່ີຄວາມສໍາພັນກົງກັນຂ້າມກັນ.
-	 ສໍາລັບ ～から ແລະ ～けど ສາມາດເຊ່ືອມດ້ວຍຮູບສຸພາບ ຫືຼ ຮູບທໍາມະດາກໍໄດ້ເຊ່ັນ: 首

し ゅ と
都ですから／けど ແລະ 首

し ゅ と
都だから／けど. 

ນອກຈາກນ້ັນ, ຍັງສາມາດເຊ່ືອມດ້ວຍປະໂຫຍກບອກເລ່ົາ ຫືຼ ປະໂຫຍກປະຕິເສດກໍໄດ້ເຊ່ັນ: 首
し ゅ と
都だから／けど ແລະ 首

し ゅ と
都ではないから

／けど.

•	「～て」「～から」「～けど」は 2つの文を1つにするときに使います。

•	「～て」は、文を並列するときに使います。単純に文を並べるときに使うことができます。

•	「～から」は、原因・理由を述べるときに使います。

•	「～けど」は、対比的な関係の2つの文をつなぐときに使います。

•	「～から」「～けど」は、「首都ですから／けど」「首都だから／けど」のように、丁寧形・普通形のどちらにも接続することができます。
また、「首都だから／けど」「首都ではないから／けど」のように肯定・否定の文のどちらにも接続します。

［ 例
れい
 ］	▶町

まち

の中
ちゅうしん

心は、屋
や た い

台がたくさんあって、にぎやかです。
ໃຈກາງເມືອງມີຮ້ານຂາຍເຄ່ືອງເຄ່ືອນທ່ີຫຼາຍຈ່ຶງຄຶກຄ້ືນ.

▶町
まち

は山
やま

の中
なか

だから、空
く う き

気がよくて、とても気
き も

持ちがいいんです。
ຍ້ອນເມືອງຢູ່ໃນພູອາກາດຈ່ຶງດີ ແລະ ຮູ້ສຶກສົດຊ່ືນ.

▶私
わたし

の町
まち

は有
ゆうめい

名じゃないけど、とてもいい町
まち

です。
ເມືອງຂອງຂ້ອຍບ່ໍມີຊ່ືສຽງແຕ່ເປັນເມືອງທ່ີດີຫຼາຍ.
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● J
ジェーポップ

-POP ／ P
パ フ ュ ー ム

erfume　J-pop / Perfume

	 J-pop ແມ່ນຄໍາສັບທ່ີໝາຍເຖິງເພງປັອບຂອງຍ່ີປຸນ່ທ່ີມີຄວາມໝາຍກວມ 
ລວມຫຼາກຫຼາຍແນວເພງເຊ່ັນ: ຣັອກ, ໂຟກ, ເພງຍອດນິຍົມ, ໄອດໍ, ຮິບຮັອບ, 
ເທັກໂນປັອບ ແລະອ່ືນໆ. ບາງຄ້ັງກໍລວມທັງເພງເອງກະ (ເພງລູກທ່ົງແບບຍ່ີປຸ່ນ) 
ແລະ ເພງອະນິເມະກໍມີ.
	 J-pop ສາມາດຟັງໄດ້ງ່າຍໆທາງອິນເຕີເນັດ. ໃນ YouTube ມີວີດີໂອທ່ີອັບ 
ໂຫຼດແບບເປັນທາງການຈໍານວນຫຼາຍສາມາດເບ່ິງໄດ້ໂດຍບ່ໍເສຍຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ. ນອກ 
ຈາກນ້ັນ, ຖ້າຟັງເພງແບບເສຍຄ່າບໍລິການຈະສາມາດດາວໂຫຼດແຕ່ລະເພງໃນລາ 
ຄາທີຖ່ກື ແລະ ຍັງສາມາດຟງັເພງແບບບໍຈໍ່າກັດໂດຍເສຍຄ່າບໍລິການແບບລາຍ 
ເດືອນ.
	 Perfume ທ່ີປາກົດໃນບົດນ້ີແມ່ນກຸ່ມນັກຮ້ອງຍິງ 3 ຄົນມີແນວເພງເທັກ 
ໂນປັອບ, ມີຊ່ືສຽງຈາກທ່າເຕ້ັນທ່ີມີລັກສະນະພິເສດ ແລະ ການໃຊ້ເທັກໂນໂລຊີ 
ໃໝ່ຫຼ້າສຸດເຂ້ົາໃນການສະແດງເທິງເວທີ.

　J-POPは日本のポップミュージックを広く指すことばで、ロック、フォーク、歌謡曲、アイドル、ヒップホップ、テクノポップなど、いろいろなジャ
ンルの音楽が含まれます。演歌やアニメソングを含める場合もあります。
　J-POPはネット上で気軽に聞くことができます。YouTubeには、公式にアップロードされた動画が多数あり、無料で視聴することができ
ます。また、音楽配信サービスを使えば、曲ごとに安価にダウンロードしたり、月々の定額料金を払って聞き放題で聞いたりすることもできます。
　本文に出てきた「Perfume」は、女性 3人組のテクノポップグループで、特徴あるダンスと最新技術を使った舞台演出で注目されています。

● 食
た

べ歩
ある

き　ການເລາະກິນອາຫານຕ່າງໆ

	 ຄໍາວ່າ: 食
た
べ歩

ある
き ໃນນ້ີບ່ໍໄດ້ແປຕາມໂຕວ່າ: ທັງຍ່າງທັງກິນ, ແຕ່ 

ມີຄວາມໝາຍວ່າມ່ວນຊ່ືນກັບການແວ່ກິນອາຫານ ຫືຼ ຂອງກິນຊະນິດ 
ຕ່າງໆຢູ່ຮ້ານອາຫານຫຼາຍໆຮ້ານເຊ່ັນ: ກິນອາຫານທ່ີມີຊ່ືສຽງຂອງທ້ອງ 
ຖ່ິນທ່ີໄປທ່ຽວ, ກິນຢູ່ຮ້ານອາຫານທ່ີໂດ່ງດັງ ຫືຼ ຮ້ານເປີດໃໝ່ໃກ້ເຮືອນ.
	 ວິທີມ່ວນຊື່ນກັບການເລາະກິນອາຫານຕ່າງໆແມ່ນມີຫຼາຍວິທ ີ
ເຊັນ່: ເຂ້ົາຮ້ານທ່ີສົນໃຈໂດຍບ່ໍໄດ້ວາງແຜນໄວ້, ເຂ້ົາຮ້ານທ່ີຊອກຫາ 
ຂ້ໍມູນຈາກປ້ຶມຄູ່ມືນໍາທ່ຽວ ຫືຼ ປ້ຶມແນະນໍາຮ້ານອາຫານທ່ີແຊບໄວ້ລ່ວງ 
ໜ້າ. ບາງຄົນເລາະກິນອາຫານຕ່າງໆຕາມປະເພດທີ່ເລືອກເຊັ່ນ: ລາ 
ເມັງ, ອາຫານປະຈໍາຊາດ ແລະອ່ືນໆ. ລາຍການແນະນໍາຮ້ານອາຫານ 
ຢູ່ໂທລະພາບທີ່ໄປຮ້ານອາຫານໃນເມືອງແລ້ວແນະນໍາອາຫານກໍໄດ້ 
ຮັບຄວາມນິຍົມ. ນອກຈາກນັ້ນ, ຍັງມີປຶ້ມກາຕູນທີ່ມີເນື້ອໃນກ່ຽວ 
ກັບການເລາະກິນອາຫານຕ່າງໆ.

　ここで言う「食べ歩き」は、食べながら歩くことではなく、いくつかの飲食店でいろいろな料理や食べ物を食べて回り、楽しむことです。
旅行先などで、その土地の名物料理をいろいろ食べたり、家の近くの評判の店や新しくできた店をめぐったりします。
　予定を立てずに気になる店に入ったり、事前にガイドブックやグルメ本などで調べておいた店に入ったりなど、いろいろな方法で食べ歩
きを楽しむことができます。「ラーメン」や「各国料理」など、ジャンルを決めて食べ歩きをする人もいます。テレビでは、町の飲食店に入っ
て料理を紹介する「グルメ番組」が人気です。また食べ歩きをテーマとしたマンガもあります。



1第　  　　課 先週、日本に来たばかりです

私の周りの人たち▶トピック
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● アニソン　ເພງອະນິເມະ

	 アニソン ຫຍ້ໍມາຈາກ アニメソング ເຊ່ິງໃຊ້ເປັນເພງປະຈໍາ ຫືຼ ເພງ 
ປະກອບອະນິເມະທີ່ຢູ່ໂທລະພາບ ຫຼື ຮູບເງ ົາອະນິເມະ. ບາງຄັ້ງກໍລວມ 
ເຖິງເພງລາຍການຊຸບເປີຮີໂລ ຫືຼ ວີດີໂອເກມ. ຢູ່ຍ່ີປຸ່ນເພງອະນິເມະແມ່ນ 
ຈັດເປັນດົນຕີປະເພດໜ່ຶງ. ເພງອະນິເມະຍັງໄດ້ຮັບຄວາມນິຍົມສູງໃນການ 
ຮ້ອງຄາລາໂອເກະ, ມັກເຫັນຄົນຮ້ອງເພງອະນິເມະໃນຮ້ານຄາລາໂອເກະ 
ຢ່າງຄຶກຄ້ືນມ່ວນຊ່ືນ.
	 ເນ່ືອງຈາກອະນິເມະຂອງຍ່ີປຸ່ນໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍຢ່າງກວ້າງຂວາງໃນ 
ຕ່າງປະເທດເຮັດໃຫ້ເພງອະນິເມະກໍມີຊ່ືສຽງໃນຕ່າງປະເທດ. ຄົນທ່ີບ່ໍຮູ້ຈັກ 
J-pop ແຕ່ຮູ້ຈັກເພງອະນິເມະກໍມີຫຼາຍ. ນອກຈາກນ້ັນ, ເພງອະນິເມະບາງ 
ເພງມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງໃນບາງປະເທດເຊັ່ນ: ເພງ Voltes V ແມ່ນໄດ້ຮັບ
ຄວາມນິຍົມໃນຟີລິບປິນ. ຜູ້ທີ່ຊໍານານການຮ້ອງເພງອະນິເມະເອີ້ນວ່າ: 
ນັກຮ້ອງ アニソン ກໍໄດ້ຮັບຄວາມນິຍົມສູງໃນຕ່າງປະເທດເຊ່ັນດຽວກັນ, 
ເວລາຈັດງານຄອນເສີດຈະມີແຟນຄລັບຈໍານວນຫຼາຍມາຮວມຕົວກັນ.

　「アニメソング」を略して「アニソン」といいます。テレビや映画のアニメの主題歌や挿入歌として使われた歌などのことをいいます。特撮ヒー
ロー番組やゲーム関連の歌を含めることもあります。日本では、アニソンが音楽の1つのジャンルとして確立しています。カラオケでも人気
が高く、アニソンを歌って盛り上がる場面がよく見られます。
　日本のアニメが海外に広まるのに伴って、アニソンも海外で有名になっています。普通の J-POPはあまり知らないけれど、アニソンは
知っている、という人もたくさんいます。また、フィリピンでの『ボルテスV』のように、特定のアニソンがある国で非常に有名になるという
現象もときどきあります。アニソンを専門に歌う「アニソン歌手」は、海外でも人気が高く、コンサートをすると、ファンが大勢集まります。

● S
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NSの日
にほんごがくしゅう

本語学習グループ　ກຸ່ມຮຽນພາສາຍີ່ປຸ່ນທາງສື່ສັງຄົມອອນລາຍ

	 ໃນອິນເຕີເນັດມີກຸ່ມສ່ືສັງຄົມອອນລາຍ ຫືຼ ເວັບໄຊທ່ີຜູ້ຮຽນພາສາຍ່ີປຸ່ນເຂ້ົາມາແລກປ່ຽນຂ້ໍມູນກັນ, ເຈ້ົາຂອງພາສາ ຫືຼ ອາຈານສອນ 
ພາສາຍ່ີປຸ່ນເຂ້ົາມາຕອບຄໍາຖາມຂອງຜູ້ຮຽນພາສາຍ່ີປຸ່ນ. ຕົວຢ່າງ: ໃນ Facebook ເວລາມີຜູ້ຮຽນພາສາຍ່ີປຸ່ນຕ້ັງຄໍາຖາມກ່ຽວກັບພາສາຍ່ີ 
ປຸ່ນກໍຈະມີກຸ່ມອາຈານສອນພາສາຍ່ີປຸ່ນມາຕອບຄໍາຖາມໃຫ້. ຢູ່ໃນເວັບໄຊເຊ່ັນ: HiNative ແລະ Lang-8 ຈະມີເຈ້ົາຂອງພາສາມາຕອບຄໍາ 
ຖາມຈາກຜູ້ຮຽນ ຫືຼ ເຈ້ົາຂອງພາສາຊ່ວຍກວດແກ້ປະໂຫຍກທ່ີຜູ້ຮຽນແຕ່ງ. ເຖິງຢ່າງໃດກໍຕາມຈໍາເປັນຕ້ອງມີການລົງທະບຽນກ່ອນ, ແຕ່ 
ຜູ້ຮຽນສາມາດໃຊ້ເປັນຊ່ອງທາງໃນການຮຽນພາສາຍ່ີປຸ່ນໄດ້ເພາະສາມາດໃຊ້ບໍລິການໂດຍບ່ໍເສຍຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ.

　インターネット上には、日本語学習者同士で情報を交換したり、日本語母語話者や日本語教師が学習者の質問に答えたりするSNSグルー
プやWEBサイトがあります。例えば、Facebookには、日本語学習者が日本語に関する質問をすると、日本語教師が回答してくれるグルー
プがあります。「HiNative」や「Lang-8」のようなサイトでは、学習者からの質問に母語話者が答えたり、学習者の書いた文章を母語話者
が添削してくれたりします。いずれも登録が必要ですが、無料で利用することができますので、日本語学習に使うことができます。
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